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Valides suletuse, valime hadbumise

Valter Lang

Mo06dunud neljapéeval arutas riigikogu riiklikult tahtsa kiisimusena eesti keele
Opetamise olukorda muukeelsetes koolides. Kuna teema on Eesti thiskonnas
meeli drevaks kitnud juba hulk aastaid, siis see ongi riiklikult t&htis, isegi vaga
tahtis. Sest nailiselt lihtne kiisimus, kas peame seni muukeelsetes koolides
Opetama eesti keeles voi eesti keelt, on hargnenud thiskonda I6hestavaks
vastandumiseks.

Uhtede arvates tuleb iga hinna eest kaitsta eesti last ja tema keelt, aga
muukeelne laps vaadaku ise, kuidas saab. Teiste meelest suudavad just lapsed
ara teha selle pdorde integratsioonis, mis suurtel inimestel seni tegemata.

Arheoloogi ja ajaloolasena tahaksin tdnasele olukorrale tdmmata mdningaid
paralleele minevikust, sest selles siin pole mitte midagi uut. See kdik on juba
olnud korduvalt. Ja vdib-olla on minevikust ka seekord midagi dppida.

Voime alustada néiteks kolmandast aastatuhandest enne meie aega. Umbes
seitse-kaheksa sajandit jarjepanu elasid meie maal kaks eraldi rahvast, nn
kammkeraamikud ja ndorkeraamikud. Mdlemad olid siia sisse rannanud,
esimesed idast, teised 16unast. Paraku oli neil tosiseid probleeme
integreerumisega, sest nende kultuurid ei segunenud, ei I6imunud, vaid hoidsid
omaette.

Inimesed isegi ei seksinud omavahel, nagu nditab geneetiline aines. LApuks
h&abusid mblemad rahvad, jatmata jarele seda kultuuri, mis oleks the voi teise —
vOi mblema — vaartusi edasi kandnud.

Tanapéeva eesti keelt ei oleks olemas, kui meie ladnemeresoome algkeel poleks
viimase kolme tuhande aasta jooksul saanud tugevaid mojutusi balti, germaani,
slaavi ja teisteltki keeltelt.

Moni aeg hiljem, nii kolm tuhat aastat tagasi, hakkasid siia saabuma meie
kauged ladnemeresoomlastest esivanemad. Nemadki ei leidnud eest tiihja ja
asustamata maad, vaid teistsuguse keele ja kultuuriga inimesed. Ometi laks niiud
integratsiooniga paremini: vottis «kdigest» nelisada-viissada aastat, et ndha
kogu maal levimas uhtset kultuuri. Jarjepidevalt arenedes, lahemalt ja kaugemalt
laenates kestis see kultuur 13. sajandini ja kauemgi veel.

Jasiis, 13. sajandil, tuleb vdo6rvallutus ja uus sisserdnne. Taas ndeme kahe
erineva kultuuri kooseksisteerimist, seekord seitsme sajandi jooksul. Ning taas
vOime nentida tosiste probleemide olemasolu vastastikusel 16imumisel ja
fldsilisel l1abikdimisel. Seekord teame tapsemalt, mis toimus: sakste tlemkiht
sulges sotsiaalsed piirid endi ja lihtrahva vahel. Kuna tlem- ja alamklassi piirid
langesid suurelt jaolt kokku etnilistega, siis oligi tulemuseks keeleline
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segregatsioon. Enesesse sulgumisega oli baltisaksa tilemkiht valinud aga tee
valtimatule hadbumisele.

Siin jduamegi koige olulisema kusimuseni, mis tdnase véitluse taustal esile
tduseb. See on Uhiskonna avatuse ja suletuse vahekord. Kuivord tuleks meil
kaitsta ja sulgeda end koige vO0ra vastu? Selleks, et meie keel ei haviks voi selle
rikkus ei kannataks, et me rahvana ei hdabuks. Vdi kas vGime ennast tunda
piisavalt kaitstuna oma vapra piirivalve selja taga?

Hiljuti kdlanud véide, et suletus «... oli eestlastele omane juba muinasajast, kui
vaenuliku Gmbruse eest sulguti linnustesse», on vaararusaam ajaloolisest
tegelikkusest. Linnustesse sulguti ainult s6jalise hddaohu korral, muul ajal oli
seal Usna kehv elada. Elati oma taludes, killades ja mdisates ning tihiskonnana
oldi ikka végagi avatud.

Nii arheoloogilises kui ka geneetilises aineses ndeme elavat labik&imist oma
ldhemate ja ka kaugemate naabritega. Seesugune suhtlus on toimunud labi
aastatuhandete. See ei rikastanud tiksnes meie geneetilist parandit ja ainelist
kultuuri, vaid ka vaimset kultuuri ja eriti meie keelt. Tanapaeva eesti keelt ei
oleks olemas, kui meie ladnemeresoome algkeel poleks viimase kolme tuhande
aasta jooksul saanud tugevaid mdjutusi balti, germaani, slaavi ja teisteltki
keeltelt. Nende mdjutusteta kdneleks me praegu hoopis teistsugust keelt ning ma
pole kindel, et just rikkamat ja ilusamat.

Integreerumise ja Idimumise protsessid, radkimata assimileerimisest, on olnud
tavaliselt ikka pikad, keerulised ja omanaolised. Erineva keele ja kultuuriga
inimesed voivad elada kdrvuti pikki sajandeid, tegemata sammugi Uksteisele
lahenemise suunas. Need Uldiselt ei ole edukad projektid. Paremini on lainud
seal, kus erisuste pdhjal kujuneb uus tervik, uus slinergia.

Valides suletuse, valime hadbumise. Mdistagi ei pea see tdhendama, et me
«varav on valla» I6pmatule arvule kdikvéimalikele uutele tulijatele. Kuid piiride
ehitamine ja séilitamine vérava taga tundub aarmiselt rumalana.
LAppkokkuvdttes oleme me kdik sisserannanute pojad ja tutred. Erinevus on
peamiselt kronoloogiline ning tuhande aasta pérast pole sellelgi enam mingit
tahtsust.
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